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Guten Tag St.Gallen, bonjour Saint Galle,
buongiorno San Gallo, bun di Sogn Gall

KRISTINA RUFF, PHYSIOSWISS

Am 13. und 14. Juni 2008 fand
der Kongress der Physiotherapie
in St. Gallen statt. Rund 450
PhysiotherapeutInnen besuchten

den nationalen Anlass, der unter
dem Motto «Gesellschaftskrank-

heiten» stand.

mega E. Huber, Prasidentin physio-
swiss, eroffnete mit ihrer Anspra-
che den diesjéhrigen nationalen Kon-
gress der Physiotherapie. Der Kongress
sei ein Ort der Begegnung zwischen
PraktikerInnen, Forscherlnnen und Kol-
leginnen, biete aber auch die Mdglich-
keit, neue Kontakte zu kntpfen. Die Préa-
sidentin nannte die Professionalisierung
und die Autonomie als wichtige Grund-
lagen fur die Berufsaustbung. Das Motto
«Gesellschaftskrankheiten» mége dem-
nach alle Kongress-Teilnehmenden dazu
anregen, wie sie neues Wissen auf
eine moglichst autonome Art umsetzen
konnen.
«Guten Tag, bonjour, buongiorno, bun
di — herzlich willkommen, soyez les bien-
venues, cordialmente benvenuti, siat
bainvgnids - in St.Gallen, a Saint Galle,
a San Gallo, a Sogn Gall», so hiess der
Kanstler Flurin Caviezel die Anwesen-
den in einer zweiten eher unkonventio-
nellen Begrussung willkommen. Indem

Omega E. Huber, Prasidentin physioswiss, prési-
dente de physioswiss, presidente physioswiss
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Le congres national de physio-
thérapie s’est déroulé les 13 et
14 juin 2008 a Saint-Gall.
Environ 450 physiothérapeutes
ont participé a cet événement
placé sous le signe des «maladies

de société».

mega E. Huber, présidente de phy-
sioswiss, a ouvert cet événement
de portée nationale. Le congrés se veut
un espace de rencontre entre praticiens
et chercheurs, a-t-elle expliqué. Il offre
aussi la possibilité de nouer de nou-
veaux contacts. La présidente a rappelé
que le professionnalisme et |'autono-
mie sont les bases fondamentales de
I'exercice de notre profession. Le the-
me «maladies de société» devrait inci-
ter tous les participants au congres a
appliquer leurs nouvelles connaissan-
ces de la maniére la plus autonome
possible.
«Guten Tag, bonjour, buongiorno, bun
di — herzlich willkommen, soyez les bien-
venues, cordialmente benvenuti, siat

1] congresso nazionale di fisiotera-
pia si é svolto lo scorso 13 e 14
giugno a San Gallo. Quasi 450
fisioterapisti hanno partecipato a
questo evento consacrato alle
«Malattie delle societa industria-

lizzate».

a presidente di physioswiss, Ome-
ga E. Huber, ha inaugurato questo
avvenimento di portata nazionale, sot-
tolineando come il congresso deve esse-
re considerato uno spazio d'incontro
dove ricercatori e professionisti del set-
tore possono intrecciare e sviluppare
nuovi contatti. La presidente ha pure
ricordato come professionalita e auto-
nomia sono le basi fondamentali nel-
I'esercizio della nostra professione. |l te-
ma «Malattie delle societa industrializ-
zate» dovra quindi incitare i partecipan-
ti ad applicare le nuove conoscenze nel
modo piu autonomo possibile.
«Guten Tag, bonjour, buongiorno,
bun di — herzlich willkommen, soyez
les bienvenues, cordialmente benvenu-




er alle Landessprachen auf charmante
und humorvolle Weise zu berlicksichti-
gen versuchte, gelang es dem Blndner
schnell, die Besucherlnnen auf den Kon-
gress einzustimmen.

Den Kern des Kongresses bildeten
vier Hauptreferate: Reinhard Imober-
dorf, Chefarzt Innere Medizin Medizi-
nische Klinik Kantonsspital Winterthur,
sprach zum Thema Adipositas (Fettlei-
bigkeit). Herz-/Lungenkrankheiten war
das Thema von Jean-Marie Tschopp,
Professor der Medizinischen Fakultat
Genf. Marjorie Woollacott, Ph.D. De-
partment of Human Physiology Ore-
gan, welche aus den USA eigens flr den
Kongress angereist war, stellte in ihrem
Referat neue Therapien zur Verbesse-
rung der Balance bei alteren Erwachse-
nen vor. Uber Osteoporose referierte
Jaap Swanenburg, Physiotherapeut und
wissenschaftlicher Mitarbeiter an der
Rheumaklinik und Institut fir Physika-
lische Medizin Zirich.'

Umrahmt wurden die Hauptreferate
von rund 40 Parallelreferaten, mehreren
Workshops, Meet the expert-Referaten
und Satellite Symposia. Wer keinem
Referat beiwohnen mochte, konnte in
der Ausstellungshalle entweder die von
Physiotherapeutlnnen gestalteten Pos-
ter bewerten oder sich von einem der
44 Ausstellern zu aktuellen Produkten
und Dienstleistungen aus der Physio-
therapie beraten lassen.

Am Freitagabend genoss ein Teil der
Besucherlnnen das exquisite Gala-Diner
im beeindruckenden Ambiente des
Pfalzkellers. Die musikalische Unterhal-
tung durch Flurin Caviezel und unserem
Verbandsmitglied Christof Wehrle sorg-
ten fUr einen gelungenen, entspannten
und frohlichen Abend.

Der Forschungspreis, welcher mit
Fr. 5000.- dotiert ist, wurde dieses Jahr
gleich zwei Gewinnern verliehen: Hannu
Luomajoki untersuchte in seiner Arbeit

bainvgniids — in St.Gallen, a Saint-Gall,
a San Gallo, a Sogn Gall», c'est par ces
mots que l'artiste Flurin Caviezel a sa-
lué les participants en s'adressant a eux
de facon peu conventionnelle. Tandis
qu’il essayait de n'oublier aucune des
langues nationales en usant de charme
et d’'humour, ce Grison a trés vite ré-
ussi a s'attirer la sympathie de la salle.

Le congres était axé autour de qua-
tre exposés principaux: Reinhard Im-
oberdorf, médecin-chef du service de
médecine interne de |'hdpital cantonal
de Winterthur, a parlé de I'obésité. Jean-
Marie Tschopp, professeur a la faculté
de médecine de Genéve, a parlé des
maladies cardiaques et pulmonaires.
Marjorie Woollacott, Department of
Human Physiology Oregan, venue spé-
cialement des USA pour le congres, a
présenté un exposé sur les nouvelles
thérapies visant a améliorer I'équilibra-
tion des personnes agées. Jaap Swanen-
burg, physiothérapeute et collaborateur
scientifique a la Cliniqgue rhumatologi-
que et institut de médecine physique
de Zurich, a parlé de I'ostéoporose.!

Ces interventions ont été complé-
tées par plus de 40 conférences paral-
leles, plusieurs Workshops, des ateliers
«Meet the expert» et des colloques sa-
tellites. En marge du congres, les parti-
cipants ont également pu profiter d'une
expositions de posters située dans le
hall d'exposition, ou alors de se faire con-
seiller par I'un des 44 exposants au su-
jet des leurs produits et prestations en
physiothérapie.

Le vendredi soir, une partie des par-
ticipants a savouré un excellent repas
de gala dans I'environnement impres-
sionnant du Pfalzkeller. L'animation mu-
sicale de Flurin Caviezel et d'un mem-
bre de notre association, Christof \Wehr-
le, a permis de faire de cette soirée un
événement réussi, dans une ambiance
détendue et joyeuse.

Die Kinstler Flurin Caviezel und Christof Wehrle.
| Les artistes Flurin Caviezel et Christof Wehrle.
| L'artista Flurin Caviezel con Christof Webhrle.

ti, siat bainvgnids - in St.Gallen, a
Saint-Gall, a San Gallo, a Sogn Gall», &
con queste parole e un modo di fare
poco convenzionale che l'artista Flurin
Caviezel ha salutato i partecipanti. E
mentre cercava di non scordare nessu-
na delle lingue nazionali, questo grigio-
nese € riuscito ad attirare la simpatia
della sala.

Il congresso era incentrato attorno a
quattro relazioni principali: Reinhard Im-
oberdorf, primario del servizio di medi-
cina interna dell'ospedale cantonale di
Winterthur, ha parlato dell’obesita. Jean-
Marie Tschopp, professore alla facolta
di medicina di Ginevra, ha parlato delle
malattie cardiache e polmonari. Marjo-
rie Woollacott, Department of Human
Physiology Oregan, giunta apposita-
mente dagli Stati Uniti per questa oc-
casione, ha presentato una relazione
sulle nuove terapie volte a migliorare
I'equilibrio nelle persone anziane. Jaap
Swanenburg, fisioterapista e collabo-
ratore scientifico alla Clinica reumatolo-
gica e istituto di medicina fisica di
Zurigo, ha invece parlato dell'osteopo-
rosi.'

' Ein Bericht liber Gleichgewichtstraining und
Osteoporose folgt demnachst in physioactive.

' Un compte-rendu consacré a |'entrainement
de I'équilibration et a |'ostéoporose paraitra
prochainement dans physioactive.

"' Un resoconto consacrato all'allenamento
dell’equilibrio e all'osteoporosi verra pubblicato
prossimamente su physioactive.
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Lorenz Radlinger (links) und Christina Gruber (rechts) mit den Gewinnern des Forschungspreises

Luca Scascighini und Hannu Luomajoki. | Lorenz Radlinger (& gauche) et Christina Gruber (& droite)
avec les lauréats du prix de la recherche Luca Scascighini et Hannu Luomajoki. | Lorenz Radlinger
(sinistra) e Christian Gruber (a destra) con Luca Scascighini e Hannu Luomajoki, i laureati del pre-
mio della ricerca.

die Kontrolle der Zuverlassigkeit eines
Gelenkmobilitatstests?. Der andere Ge-
winner, Luca Scascighini, widmete sich
in seiner Arbeit der Zufriedenheit der
Patienten am Ende ihrer Behandlung®.
Pramiert wurden am Kongress auch
das beste Referat und das beste Pos-
ter, es waren dies Monika Lauper mit
ihrem Referat Uber Ganzkérpervibration
und Aktivierbarkeit der Beckenboden-
muskulatur und Dominique Féassler fur
das Poster «Postoperative Rehabilitation
nach Rotatorenmanschetten-Refixa-
tionen: Die Meinung einer Experten-

gruppe».

Die zwei Tage seien wie im Fluge ver-
gangen, meinte Omega E. Huber in ihrer
Abschlussrede zum Kongress. Leider
herrsche in der Physiotherapie ein rau-
her Wind, umso wichtiger sei es, zu-
sammenzuriicken und sich gegenseitig
zu unterstutzen — der Kongress bot viel
Gelegenheit, gemeinsam zu diskutie-
ren und die Physiotherapie mit verein-
ten Kraften voranzubringen.

? Der Titel der Arbeit lautet «Specificity of
movement control tests of low back: a validation
study».

 «Translation, transcultural adaptation, reliability
and validity of the Patient Satisfaction
Questionnaire in German».
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Le prix de la recherche, doté de
Fr. 5000.— a été attribué a deux lau-
réats: Hannu Luomajoki a contrélé de la
fiabilité d'un test concernant la mobilité
des articulations?; Luca Scascighini a
guant a lui consacré son travail a la
satisfaction des patients a la fin de leur
traitement®.

Le congres a également récompen-
sé les auteurs du meilleur exposé et du
meilleur poster: Monika Lauper, pour son
exposé sur la vibration de tout le corps
et I'activation de la musculature pelvien-
ne, et Dominique Fassler, pour son pos-
ter «Réhabilitation postopératoire apres
reconstruction de la manchette des ro-
tateurs: I'avis d'un groupe d'experts».

Les deux jours se sont passés com-
me dans un réve, c'est ce qu'a déclaré
Omega E. Huber dans son discours de
cléture du congrés. Malheureusement
il souffle sur la physiothérapie un vent
mauvais; il est d'autant plus important
de se rassembler et d'étre solidaires.
Le congrés a offert de nombreuses op-
portunités de discuter ensemble et de
faire avancer la physiothérapie en unis-
sant nos forces.

Questi interventi sono stati completati
da oltre 40 conferenze parallele, molte-
plici Workshops, qualche ateliers «Meet
the expert» e dei colloqui-satelliti. A mar-
gine del congresso, i partecipanti hanno
potuto visitare un'esposizione di pos-
ters, allestita nella hall del centro con-
gressuale, e farsi consigliare da uno dei
44 espositori sulle novita riguardanti i
prodotti legati alla fisioterapia.

Venerdi sera poi, una parte dei par-

tecipanti ha degustato un'ottima cena
di gala nel magnifico ambiente del
Pfalzkeller. L'animazione musicale di
Flurin Caviezel e di Christof Wehrle,
membro della nostra Associazione, ha
permesso il pieno successo di questa
serata, svoltasi in un clima rilassante e
gioioso.
Il premio della ricerca, dotato di Fr. 5000.—
e stato attribuito a due laureati: Hannu
Luomajoki ha controllato I'affidabilita di
un test riguardante la mobilita articolare?,
Luca Scascighini ha invece incentrato il
suo lavoro sulla creazione di un questio-
nario che misurasse il grado di soddis-
fazione del paziente alla fine del tratta-
mento’®.

Il congresso ha anche premiato gli au-
tori della migliore relazione e del migliore
poster: Monika Lauper, per la relazione
sulla vibrazione in tutto il corpo e |'attiva-
zione muscolare pelvica e Dominique
Fassler, per il poster «Riabilitazione post-
operatoria dopo ricostruzione della cuffia
dei rotatori: il parere di un gruppo di
espertin.

Nel suo discorso di chiusura, Omega
E. Huber ha dichiarato che i due giorni
di congresso sono stati veramente mol-
to belli. Purtroppo, la fisioterapia sta at-
traversando un momento difficile; per
questo e importante restare uniti e soli-
dali gli uni con gli altri e, in questo con-
testo, il congresso ha offerto numerose
opportunita per discutere e promuove-
re la nostra professione.

Z «Specificity of movement control tests of low
back: a validation study».

3 «Translation, transcultural adaptation, reliability
and validity of the Patient Satisfaction
Questionnaire in German».

? «Specificity of movement control tests of low
back: a validation study».

' «Translation, transcultural adaptation, reliability
and validity of the Patient Satisfaction
Questionnaire in German».
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Uber den Tellerrand geschaut —
am Hauptstadtkongress in Berlin

Pour aller plus loin: «Hauptstadtkongress» de Berlin

Per guardare oltre: «Hauptstadtkongress» di Berlin

ANNICK KUNDERT, VIZEPRASIDENTIN PHYSIOSWISS
VICE-PRESIDENTE PHYSIOSWISS
VICE-PRESIDENTE PHYSIOSWISS

™, er diesjdhrige deutsche Haupt-
|/ stadtkongress Medizin und Ge-
sundheit fand vom 4. bis 6. Juni 2008 in
Berlin statt. Der Berufsverband fir Phy-
siotherapie (ZVK) erméglichte mit dem
«Forum Physiotherapie» den interdiszi-
plinaren Dialog unter den Teilnehmen-
den zu Fragen wie der Zukunft der Phy-
siotherapie oder zum Direktzugang. Als
Mitglieder des Zentralvorstands von
physioswiss waren Omega E. Huber
als Referentin und Annick Kundert als
Gast in Berlin vertreten.

Die politischen Beratungen des Ge-
sundheitsausschusses des Bundestags
zum neuen deutschen Pflege-Weiter-
entwicklungsgesetz deuten darauf hin,
dass die Schnittstellen zwischen arztli-
cher und nicht-arztlicher Therapiekom-
petenz diskutiert und neu definiert wer-
den kénnten. Die Neuausrichtung der
Tatigkeitsbereiche innerhalb der Gesund-
heitsberufe konnte in Zukunft ein wich-
tiges Thema werden. Ein intensiver in-
terdisziplinarer Dialog dazu ist am Kon-
gress in Berlin entfacht.

Sehr interessant sind gewisse
rechtliche Ansatzpunkte auch fir die
Schweizer Physiotherapie: Die Diskus-
sionen in Deutschland resultieren aus
den gesetzlich neu benannten Modell-
vorhaben, in denen Physiotherapie wei-
terhin vom Arzt verschrieben wird, die
Physiotherapeutin aber die Auswahl, die
Dauer der physikalischen Therapie und
die Frequenz der Behandlungseinheiten

44 PHYSIOACTIVE 4.2008

( 1 ette année, le congrés allemand
.~ «Médecine et Santé» organisé dans
la capitale allemande (Hauptstadtkon-
gress) a eu lieu du 4 au 6 juin 2008. Grace
au «Forum Physiotherapie», I'association
professionnelle de physiothérapie (ZVK)
a permis aux participants de dialoguer
sur des sujets comme I'avenir de la phy-
siothérapie ou I'acces direct. Omega E.
Huber et Annick Kundert étaient pré-
sentes a Berlin en tant que membres
du comité central de physioswiss, la
premiere comme intervenante et la se-
conde comme invitée.

Les conférences politiques du comi-
té de santé publique du Bundestag au
sujet de la nouvelle loi allemande sur
I'évolution des soins (Pflege-Weiterent-
wicklungsgesetz) laissent penser que les
interfaces entre compétences thérapeu-
tiques médicales et non médicales pour-
raient étre débattues et redéfinies. La
réorientation des domaines d'activité au
sein des professions de la santé pour-
rait devenir un sujet important a |'ave-
nir. Cette question a suscité un dialogue
interdisciplinaire animé lors du congrés.

Certaines questions juridiques sont
également trés intéressantes pour la
physiothérapie suisse. Les débats ré-
sultent des projets-pilotes requis par la
loi qui prévoient que la physiothérapie
soit encore prescrite par le médecin,
mais que le physiothérapeute décide
de la durée du traitement et de sa fré-
quence. Ces projets-pilotes doivent tou-

-

| al 4 al 6 giugno 2008 si & svolto
A ,,f”'a Berlino il congresso tedesco
(Hauptstadtkongress) «Medicina e Sa-
lute». Grazie al «Forum della Fisiotera-
pia», I'Associazione professionale (ZVK)
ha potuto sviluppare discussioni su dif-
ferenti temi quali il futuro della fisiotera-
pia o I'accesso diretto alle cure. Omega
E. Huber e Annick Kundert erano pre-
senti a Berlino quali membri del comi-
tato centrale di physioswiss, la prima
come relatrice, la seconda in qualita d'in-
vitata.

Le conferenze politiche del comita-
to sulla salute pubblica del Bundestag,
riguardante il tema della nuova legge
tedesca sull'evoluzione dei costi (Pfle-
ge-Weiterentwicklungsgesetz), lasciano
presumere che gli scambi tra competen-
ze terapeutiche mediche e non mediche
possano essere discusse e ridefinite. La
riorganizzazione dei settori d'attivita in
seno alle professioni della salute po-
trebbe diventare un tema essenziale
nel prossimo futuro. Questo punto ha
provocato, durante il congresso, una
discussione interdisciplinare molto ani-
mata.

Anche alcune problematiche giuridi-
che interessavano la fisioterapia svizze-
ra. Le discussioni sono emerse dai pro-
getti-pilota richiesti dalla legge, progetti
che prevedono la fisioterapia ancora pre-
scritta dal medico, ma dove sara il fisio-
terapista a decidere la durata del tratta-
mento e la sua frequenza. Questi pro-



bestimmt. Diese Modellvorhaben mus-
sen aber noch konkret von den betrof-
fenen Akteuren ausdiskutiert werden.
Der deutsche Gesetzgeber verdndert
mit diesen Modellvorhaben die Verord-
nungshoheit des Arztes und spricht
den Physiotherapeutinnen mehr Mit-
wirkungsrechte zu. Interessant ist, dass
der deutsche Gesetzgeber generell die
fachliche Kompetenz der Gesundheits-
fachberufe erweitert.

Weitergehende Regelungen, insbe-
sondere ein Modell «Direktzugang
auch ohne arztliche Verordnung» ist im
neuen deutschen Gesetz zum jetzigen
Zeitpunkt jedoch noch nicht umsetzbar.

Weitere Informationen zum Hauptstadt-
kongress sind unter www.zvk.org oder
www.hauptstadtkongress.de einseh-
bar.

tefois faire I'objet de discussions con-
crétes par les personnes concernées.
Le législateur allemand modifie ainsi la
souveraineté du médecin en termes de
prescription et accorde plus de droits
de codécision aux physiothérapeutes. ||
est intéressant de constater que, d'une
maniére générale, le législateur allemand
élargit les compétences techniques des
professionnels de santé.

Une réglementation encore plus au-
dacieuse (un modele «Accés direct sans
ordonnance médicale») n'est toutefois
pas encore applicable actuellement en
droit allemand.

Pour de plus amples informations sur
le Hauptstadtkongress, rendez-vous sur
www.zvk.org ou
www.hauptstadtkongress.de

getti-pilota devono comungue ancora
essere messi in consultazione. Il legisla-
tore tedesco modificherebbe cosi la
sovranita del medico in termini di pre-
scrizione accordando piu diritti (e respon-
sabilita) decisionali ai fisioterapisti. In ma-
niera generale, € interessante consta-
tare come il legislatore tedesco voglia
estendere le competenze tecniche dei
professionisti del settore della salute.

Una regolamentazione ancora piu
ambiziosa (modello di«Accesso diretto
alle cure senza prescrizione medica»)
non puo ancora essere applicata nel di-
ritto tedesco.

Per ulteriori informazioni sul Hauptstadt-
kongress, basta cliccare

ww.zvk.org oppure

www. hauptstadtkongress.de

Elegant + extrem stark

Die neue Hohenverstellung
hebt problemlos auch

200 KG schwere Patienten

4414 Fiillinsdorf 061 901 44 04

www.medax.ch
info@medax.ch

Besuchen Sie | Visitez | Visitate
www.physioswiss.ch
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General Meeting 2008 der Europaischen Region des
Weltverbands der Physiotherapie in Athen

Assemblée des délegués 2008 de la region «Europe» de la
Confédération mondiale de Physiothérapie a Athenes

46

Regione «Europa» della Confederazione mondiale
di Fisioterapia - Assemblea dei delegati - Atene, 2008

ANNICK KUNDERT, VIZEPRASIDENTIN PHYSIOSWISS

VICE-PRESIDENTE PHYSIOSWISS
VICE-PRESIDENTE PHYSIOSWISS

ie Delegiertenversammlung der

Europaischen Region des Welt-
verbands der Physiotherapie (ER-
WCPT) fand vom 22. bis 24. Mai 2008
in Athen statt. Neben der Prasidentin
und der Geschaftsfihrerin des
Weltverbandes WCPT, Marilyn Moffat
(USA) und Brenda Myers (GB) war tra-
ditionsgemass auch physioswiss durch
die Prasidentin Omega E. Huber und
die Vizeprasidentin Annick Kundert ver-
treten.

Marilyn Moffat, Prasidentin WCPT. |
Marilyn Moffat, présidente WCPT. |
Marilyn Moffat presidente WCPT.

Als Haupttraktanden galten die Geneh-
migung zahlreicher Berichte diverser Ar-
beitsgruppen und einer Reihe von be-
deutenden und zukunftsweisenden
Grundlagenpapiere in den Bereichen Ge-
sundheit und Bildung. Als Beispiele seien
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Assemblée des délégués de la ré-

gion «Europe» de la Confédération
mondiale de Physiothérapie (ER-WCPT)
s'est tenue a Athénes du 22 au 24 mai
2008. Aux cotés de la présidente de la
Confédération mondiale (WCPT), Mari-
lyn Moffat (Etats-Unis) et de celle de
I'ER-WCPT, Brenda Myers (Grande-
Bretagne), physioswiss était représen-
tée par sa présidente Omega E. Huber
et sa vice-présidente Annick Kundert,
comme le veut la tradition.

Les principaux points a l'ordre du
jour ont été I'approbation des rapports
de divers groupes de travail et une sé-
rie de documents dans les domaines
de la santé et de la formation. A titre
d'exemple, les directives relatives a la
migration/mobilité des physiothérapeu-
tes au sein de la région ER-WCPT, la
révision de la stratégie de la santé en
matiere de physiothérapie au sein de la
région ou encore les rapports sur la
réglementation de la profession et les
problémes liés aux législations nationa-
les. Les documents de travail donnent
un apercu des évolutions en cours dans
le domaine de la physiothérapie au sein
des différents pays d'Europe.

Autre point de |'ordre du jour, I'élar-
gissement du Comité: les délégués ont
élu un nouveau vice-président (Grande-
Bretagne), un nouveau membre (Belgi-

al 22 al 24 maggio 2008, si & svol-

ta ad Atene |I'Assemblea dei dele-
gati della regione «Europa» della Con-
federazione mondiale di Fisioterapia
(ER-WCPT). Oltre alla presenza della
presidente della Confederazione mon-
diale (WCPT), Marilyn Moffat (Stati Uni-
ti) e quella della zona europea, Brenda
Myers (Gran Bretagna), physioswiss
era rappresentata dalla presidente
Omega E. Huber e dalla vicepresidente
Annick Kundert.

| principali punti all’ordine del giorno
erano |'approvazione dei rapporti dei
differenti gruppi di lavoro e una serie di
documenti dei settori Formazione e
Salute quali, ad esempio, le direttive re-
lative alla migrazione/mobilita dei fisio-
terapisti all'interno della regione ER-
WCPT, la revisione della strategia sulla
salute in ambito fisioterapico, come pu-
re i rapporti sugli ordinamenti della pro-
fessione e i problemi legati alle legisla-
zioni nazionali. | vari documenti di lavoro
permettono una visione d'insieme del-
|'evoluzione della fisioterapia all'interno
dei differenti paesi europei.

Altro punto all’ordine del giorno era
I'allargamento del Comitato: i delegati
hanno eletto un nuovo vicepresidente
(Gran Bretagna), un nuovo membro
(Belgio) e due membri supplenti (Nor-
vegia e Olanda). | membri di Comitato



hier die Richtlinien fur die Migration/
Mobilitét von Physiotherapeuten innerhab
der Region des ER-WCPT, die
revidierten Grundsaétze fiir eine gemeinsame
Gesundheitsstrategie Physiotherapie
innerhalb des ER-WCPT und die Berichte
uber die Regulierungen der Profession
und Probleme mit nationalen Gesetzen
genannt. Die Grundlagenpapiere dienen
dem Uberblick tber die laufenden
Entwicklungen der Physiotherapie in den
unterschiedlichen Landern Europas.

Als weiteres Traktandum wurde der
Vorstand erganzt: Die Delegierten wahiten

einen neuen Vizeprasidenten aus
Grossbritannien, ein neues Mitglied aus
Belgien und zwei Ersatzmitglieder aus
Norwegen und Holland. Die bereits
bestehenden Mitglieder des Vorstands
sind der Président aus Portugal, der
Kassier aus Deutschland, die
regionenverreing d€S WCPT aus Irland’ und
der Geschéftsfuhrer aus Spanien.

Die zahlreichen Gespréche und
kontake Mit Verbandsverantwortlichen aus
allen Landern Europas ermoglichen,
nutzliche Informationen zu sammeln,
die unter anderem in der Projektgruppe
Strategie Bereich Bildung oder in der
Steuergruppe Bildung als Unterstiitzung
flr Grundlagenarbeiten im schweizerischen

Kontext gebraucht werden
wmen. Auch ist durch das gemeinsame
Arbeiten wéahrend dreier Tage ein
Zusammengehorigkeitsgefiihl entstanden,
das erlaubt, schnell und direkt in ganz
Europa Kontakt aufzunehmen. Die
Vertreterinnen des Zentralvorstands nahmen
vom General Meeting nebst den vielen
Eindriicken auch gute Ideen mit. Sie
konnten sich ein Gesamtbild der situation
und der Veranderungen des Berufes
in ganz Europa auf den Ebenen der
Gesundheit und der Bildung machen.

Das General Meeting findet alle zwei
Jahre an einem anderen Ort innerhalb
von Europa statt. Detaillierte nformationen

gibt es unter www.wcpt.org ->
membership -> Europe.

" Emma Strokes hielt am Bildungsforum 2007 in
Bern fiir physioswiss ein Referat.
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que) et deux membres suppléants

morvege €f Pays-Bas). Les membres du

Comit¢_en poste sont le président

(Poruga, le trésorier (Allemagne), la

représentante de la région & la WCPT (rlande)t
et le président (Espagne).

Les nombreuses discussions et
contacts gvec des responsables des pays
européens permettent de recueillir des
informations utiles, tres utiles poyr des
projets comme le groupe la Commission

de la formation ou pour soutenir
des projets dans le contexte suisse.
Ces échanges ont également permis de
développer des réseaux qui favorisent
la prise de contact rapide et directe dans
toute I'Europe. Les représentantes du
Comité central ont rapporté de bonnes
idées de cette assemblée générale.
Elles ont pu se faire une image globale
de la situation et des changements de
la profession en Europe du point de vue
de la santé et de la formation.

L'assemblée générale se déroule tous
les deux ans dans un autre pays ¢Eurore.
Vous trouverez des informations
détaillées sous www.wcpt.org -*
membership  Europe. |

in carica sono il présidente (Portogallo),
il tesoriere (Germania), i rappresentan-
te délia regione alla WCPT (Irlanda)' e il
segretario generale (Spagna).

Le molteplici discussioni e ' contatti
con ' responsabili dei vari paesi europei
ci permettono di ottenere utili informa-
zioni per differenti progetti ad es. per
I gruppo délia Commissione délia For-
mazione) o per sostenere dei lavori da
attuare nel contesto svizzero. Questi
scambi hanno consentito lo sviluppo di
reti che favoriscono contatti rapidi e di-
retti in tutta Europa. ' rappresentanti del
Comitato centrale hanno fatto tesoro
delle proposte ed idee sviluppate
durante questa Assemblea generale, fa-
cendosi un'immagine globale délia si-
tuazione e degli scambi professionali in
Europa, riguardanti soprattutto * Settori
délia Formazione e délia Salute.

L'Assemblea generale si svolge ogni

due anni e ha luogo in nazioni sempre

diverse. Potete trovare altre informazio-

ni nel sito www.wcpt.org -> membership
-> Europa. \

Die Delegierten aus Europa. | Les délégués de la région «Europe». | / delegati délia regione «Europa».

" Emma Strokes; elle a présenté un exposé
pour physioswiss lors du Forum de formation
2007 a Berne.

Durante il Forum délia formazione 2007 tenutosi
a Berna, Emma Strokes (physioswiss) ha pre-
sentato una sua relazione.
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